T1d
Kontroler bluetooth

Instrukcja obstugi

I. Wprowadzenie

Kontroler bluetooth T1d zapewnia bezprzewodowe potgczenie. Wspie-
ra Bluetooth w wersji 4.0. Funkcjonuje na urzadzeniach z systemem An-
droid (wersjg 4.3 lub nowsza) oraz z systemem Apple (wersja i0S8.0 lub
nowsza). Ten produkt jest inteligentnym urzadzeniem, ktéry automaty-
cznie identyfikuje rézne modele, bez potrzeby recznego ustawiania try-

bu Android lub iOS. Wystarczy podtaczy¢ urzadzenie i cieszy¢ sie gra

Il. Parametry produktu

Nazwa produktu Kontroler bluetooth T1d
Model Tid

Wspierany system Android, i0S
Bluetooth Bluetooth 4.0

Typ akumulatora 600mAh, akumulator Li-Pol
Wejscie 5V-1A

Wymiary pudetka 185 x 180 x 80 mm

Wymiary produktu 162 x 101 x 67 mm
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Uwaga: Fabrycznym ustawieniem kontrolera jest tryb "America hand". Lewy drazek
kontroluje putap i kierunek, a prawy drazek kontroluje lot w przoéd, w tyf, w lewo oraz
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IV. Funkcje

1. Wiaczanie i podtaczenie kontrolera

1) Nacisnij i krétko przytrzymaj przycisk, aby wtgczy¢ kontroler. Jesli
kontroler jest uruchomiony, przyciski ABXY bedg sie $wiecic.

2) Wskazniki statusu LED migajg powoli; Przejdz bezposrednio do trybu
Bluetooth i zaczekaj na potaczenie z aplikacja.

3) Przejdz do "Flight control" w aplikacji, aby potaczy¢ kontroler.

4) Po potaczeniu, wskazniki statusu LED beda sie $wiecic¢ i pokazywac
aktualny status natadowania.

5) Jesli kontroler zostat potgczony wezesniej z innymi telefonami, nacisnij
przycisk "Pair" na kontrolerze, aby przeszedt w tryb oczekiwania na
parowanie.

2. Wytgczanie kontrolera
1) Naci$nij i dtugo przytrzymaj przycisk zasilania przez 3-5 sekund, aby

wytaczy¢ kontroler i wszystkie diody LED.

3. Automatyczne wytaczanie

1) Kontroler jest potaczony i nie podjete zostaty zadne dziatania wciggu 5
minut, kontroler wytgczy sie automatycznie.

2) Kontroler nie jest potaczony (oczekuje na potaczenie), jesli nie zostanie
potaczony w czasie 2 minut, kontroler wyfgczy sie automatycznie.

4. Sprawdzanie stanu natadowania

Po pomysinym podtaczeniu kontrolera, wskaznik statusu LED bedg
sygnalizowac aktualny status akumulatora.

Diody $wieca w zaleznosci od stanu akumulatora:

Swieca jasno $wiattem statym 75%-100%; Swieca 3 diody 50%-75%;
Swieca 2 diody 25%-50%; Swieci 1 dioda 1%-25%.

5. Alarm o niskim poziomie akumulatora

1. Kiedy poziom natadowania jest nizszy niz alarm o niskim poziomie,

diody LED wskaznika statusu migna dwukrotnie.

2. Kiedy poziom natadowania jest nizszy niz zabezpieczenie przed zbyt
niskim napieciem, kontroler wytaczy sie automatycznie.

6. tadowanie akumulatora

1) Diody LED 1-4 migajg powli podczas procesu tadowania.

2) Po zakoriczeniu tadowania (po petnym natadowaniu) diody LED wskaz-
nika statusu swiecg Swiattem statym. Odtacz kabel tadujacy po zakoricze-
niu tadowania.



7. Reset
Nacisnij szybko przycisk resetu na tyle kontrolera za pomoca spinacza, aby
wytaczy¢ kontroler i uruchomi¢ go ponownie.

8. Aktualizacja oprogramowania (OTA)

Potacz urzadzenie mobilne z kontrolerem za pomocg Bluetooth, aby wykonac
aktualizacje OTA. Wspierany system Android 4.3 + iOS 8.0. Adres strony po-
bierania: www.gamesirhk/t1d

1) Po przejsciu w tryb aktualizacji, diody LED zaczng migac i nastgpi oczeki-
wanie na aktualizacje.

2) Po zakoriczeniu aktualizacji, wytacz urzadzenie i zrestartuj automatycznie.
X Rozwigzywanie problemow

1. Jesli urzadzenie nie uruchamia sie, mozliwe, ze wbudowany akumulator jest
roztadowany. Nalezy natadowac kontroler za posrednictwem kabla USB i spro-
bowac ponownie.

2. Jesli kontroler ulegt upadt lub ulegt awarii, nie nalez oddalac sie od urzadze-
nia lub prébowac ponownie sie potaczyc.

3. Ustawienia fabryczne (reset): Na tyle kontrolera znajduje sie przycisk resetu.
Nacisnij go za pomocg wykataczki lub innego podobnego przedmiotu. Nacisnij
przycisk resetu, aby przywdci¢ ustawienia fabryczne.

X Uwagi

1. Unikaj silnych wibracji, nie demontuj, nie ingeruj w dziatanie kontrolera,ani
nie prébuj samodzielnie go naprawiac.

2. Unikaj przechowywania w wilgotnym pomieszczeniu, w wysokiej tempe-
raturze, zadymionych pomieszczeniach itp.

3. Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami. Dostanie sie wody do wnetrza
kontrolera moze negatywnie wptyngc na jego funkcjonowanie.

4. Wewnatrz kontrolera znajduje si¢ akumulator. Nalezy unika¢ kontaktu z
ogniem, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wybuchu.

5. Napigcie tadowania niniejszego produktu to USB 3,7-5,5V DC zrédta
zasilania (standardowe urzadzenie mobilne z systemem Android moze by¢
uzyte bezposrednio). W przeciwnym wypadku urzadzenie nie zostanie
natadowane, lub moga wystgpi¢ uszkodzenia.

6. Dzieci powinny uzywac niniejszego produktu pod nadzorem osoby
dorostej.

7. Jesli wystapit problem podczas uzytkowania lub nie jestes pewny co do
funkcjonowania urzadzenia, skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem
posprzedazowym. Dane kontaktowe znajduja sie na opakowaniu.



X Bezpieczenstwo
Dla wszystkich produktow :

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem.

Zachowaj instrukcje do pdzniejszego wgladu.

Zwracaj uwage na wyswietlane komunikaty i zastosuj sie do nich.

Postepuj wedtug instrukgji.

Nie uzywaj kontrolera w poblizu wody.

. Czys¢ kontroler tylko suchg szmatka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Wykonaj instalacje kontrolera
zgodnie z instrukcja producenta.

8. Nie instaluj kontrolera w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki nawiewy,
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piece lub inne urzadzenia (wtaczajac wzmacniacze), ktéreemitujg ciepto.

9. Uziemienie wtyczki stuzy jako zabezpieczenie i nie nalezy go uszkadzaé. Wty-
czka spolaryzowana ma dwa ostrza z jednym szerszym od drugiego. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa bolce i trzeci bolec uziemiajgcy. Wtyczka uziemiajaca po-
siada dwa wtyki z uziemieniem i trzeci czop uziemiajgcy. Szerokie ostrze lub trze-
ci prong jest zapewniony dla Paristwa bezpieczenstwa. Jesli dostarczona wtyczka
nie pasuje do gniazdka, nalezy skonsultowac sie zelektrykiem w celu wymiany
gniazda.

10. Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnigciem i Sciskaniem, w szczegdlnosci
wtykéw, pojemnikdw ochronnych z ktérych wychodzg kontrolery.
11. Uzywaj tylko dedykowanych akcesoriéw zapewnionych przez
producenta.

12. Uzywaj tylko wdzkdw, stojakdw, statywdw, wspornikdw

lub stotéw okreslonych przez producenta lub sprzedawanych
razem z urzadzeniem. W przypadku uzycia wdzka, zachowaj
ostroznos¢ przy przemieszczaniu produktu, aby unikna¢ urazu, wyniktego z prze-
wrocenia sie.

13. Odtacz kontroler podczas burzy lub w przypadku nieuzywania w dfugim okre-

sie czasu.

14. Naprawa moze by¢ wykonywana tylko przez autoryzowany serwis. Ustuga
serwisowa jest wymagana w przypadku uszkodzenia kontrolera (np. kiedy ztgcze
lub wtyczka zasilajgca zostaty uszkodzone, ciecz dostata sie do wnetrza urzadze-
nia, kiedy obiekt spadt na kontroler lub kiedy kontroler miat kontakt z deszczem
lub ciecza, nie funkcjonuje poprawie lub ulegt upadkowi.

15. Nie narazaj kontrolera na rozpryskiwanie ptyndw i upewnij sie, ze obiekty, w
ktorych znajduje sie ciecz (np. wazon) nie s umieszczone w poblizu kontrolera.
16. Aby odtaczy¢ kontroler catkowicie od pradu, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda zasilania.



17. Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.

18. Nie narazaj akumulatoréw na dziatanie promieni stonecznych, ognia itp

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

SYMBOL BEYSKAWICY W TROJKACIE INFORMUJE UZYTKOWNIKA O OBECNOSCI
NIEIZOLOWANEGO, NIEBEZPIECZNEGO NAPIECIA W OBUDOWIE PRODUKTU,
KTORE MOZE STWARZAC ZAGROZENIE PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.

SYMBOL WYKRZYKNIKA W TROJKACIE INFORMUJE UZYTKOWNIKA O OBECNOSCI
WAZNYCH INSTRUKCJI UZYTKOWANIA | OBSEUGI (SERWISOWANIA) DOLACZONE)
DO URZADZENIA.

OSTRZENIE: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO WYBUCHU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ PRODUKTU NA DZIAtANIE DESZCZU LUB INNEJ CIECZY.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i sprawdzone pod
wzgledem ograniczen klasy B urzadzen cyfrowych, zgodne z czescig 15 prze-
piséw FCC. Te ograniczenia majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami ze strony urzadzeri domowych. Niniejsze
urzadzenie generuje, wykorzystuje i promieniuje energie fal radiowych oraz
nieuzywane zgodnie z instrukcjg moze powodowac szkodliwe zaktécenia w
odbiorze fal radiowych i telewizyjnych, co moze by¢ zauwazone przy wtacza
niu i wytgczaniu urzadzenia. Zaleca sie, aby uzytkownik skorygowat zaktéce-
nia na jeden badz kilka ponizszych sposobow:

Zmieni¢ potozenie lub orientacje anteny.

-Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

-Podfgczy¢ urzadzenie do gniazdka, bedgcego czescia innego obwodu, niz
ten, z ktdrego zasilany jest odbiornik

-Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem

radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.



Kazde zmiany i modyfikacje przeprowadzone bez wyraznej zgody ze strony
odpowiedzialnej za zgodnos¢ moze skutkowac utratg praw uzytkownika do
korzystania z tego urzadzenia.

W odniesieniu do produktow, ktére wysytaja fale radiowe:

Informacje dla uzytkownika

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego funkcjonowanie
musi spetnia¢ dwa nastepujgce warunki:

(1) urzadzenie nie powoduje zadnych szkodliwych zaktécen oraz (2) urza-
dzenie odbiera zaktdcenia zewnetrzne, w tym zaktécenia mogace spowo-
dowac niepozadane dziatania.

OSTRZEZENIE

POD ZADNYM POZOREM NIE NIE SPOZYWAJ AKUMULATORA, ISTNIEJE
RYZYKO OPARZEN Z POWODU REAKCJI CHEMICZNYCH

[akumulatory zataczone w kontrolerze].

Ten produkt zawiera akumulator z ogniwem guzikowym. Jesli zostato ono
potkniete, moze spowodowac wewnetrzne oparzenia w ciggu 2 godzin i
moze doprowadzi¢ do $mierci. Przechowuj nowe i zuzyte akumulatory poza
zasiegiem dzieci. Jesli zasobnik na akumulator jest uszkodzony, przestan
uzywac produktu i trzymaj je z dala od dzieci. Jesli uwazasz, ze akumulatory
mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, zwrdc
sie o natychmiastowg pomoc lekarska.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest wtasnoscia firmy INNPRO.
Kopiowanie i dystrybucja w celach komercyjnych, catosci lub czesci instrukcji bez zezwolenia zabronione.



W odniesieniu do wszystkich produktéw z wytaczeniem produktéw z
trybem bezprzewodowym:

GuangZzhou Chicken Run Network Technology Co,Ltd. niniejszym o$wiadcza, iz
produkt jest zgodny z nastepujacymi dykrektywami: EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU, ErP 2012/27/EU oraz RoHS 2011/65/EU. Deklaracja zgodnosci
moze by¢ konsultowana w sekcji wsparcia technicznego na stronie internetowej:
www.gamesir.hk

W odniesieniu do wszystkich produktéw z trybem bezprzewodowym:
Guangzhou Chicken Run Network Technology Co,Ltd. niniejszym oswiadcza, iz
produkt jest zgodny z niezbednymi wymogami i przepisami dyrektyw
2014/53/EU, ErP 2012/27/EU oraz RoHS 2011/65/EU. Deklaracja zgodnosci
moze by¢ konsultowana w sekcji wsparcia technicznego na stronie internetowej:
www.gamesir.hk





